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Lovord om Michelle Willingham

 

Brødrene MacEgan

 

Det mest forbudte

«Michelle Willingham har et persongalleri som oppleves som ekte mennesker. Kierans plagede sjel gikk rett i hjerterøttene på meg. Og Iseults leting etter barnet hun har mistet,

ga boken enda sterkere innhold.»

– Publishers Weekly

«Willingham kombinerer fantastisk originale skikkelser med et forfriskende annerledes og detaljert bakteppe, og sammen gir dette et levende bilde at kjærlighet og fare i middelalderens Irland.»

– Chicago Tribune

 

Mannen bak krigeren

«Brødrene MacEgans historier blir bare bedre og bedre. Med Mannen bak krigeren når Michelle Willingham nye høyder,

og vi venter utålmodig på den neste historien.»

– CataRomance, 4.5 stjerner

 

Under beleiring

«Jeg vet at vi alle ønsker oss vår egen MacEgan, men siden det ikke er mulig, må ingen gå glipp av denne historien

om brødrene MacEgan.»

– CataRomance, 4.5 stjerner

 

Hjerte av stål

«Willingham dykker ikke bare i middelalderkulturen,

men forteller også om de mørke sidene ved å være kvinne i den epoken. Den lyse siden er at i romantisk skjønnlitteratur forventes det en lykkelig slutt, og den får vi i denne utmerkede og handlingsmettede boken.»

– Romantic Times BOOKreviews


Michelle Willingham

I krigerens favn

Oversatt av

Maren Kamilla Aaby

MINISERIE: BRØDRENE MACEGAN


Dette er den sjette og siste delen i miniserien om Brødrene MacEgan. De er sensuelle, sterke og beskyttende overfor alle de elsker og holder kjær.

Kjære leser!

Noen ganger krever vanskelige bøker å bli skrevet. Mot slutten av Å temme en kriger innså jeg at Trahern MacEgan måtte få sin egen historie. Som skald og historieforteller har Trahern alltid vært gjenstand for støtte og kjærlighet fra en sterk familie, til tross for hans omflakkende tilværelse. Da tragedien rammer, blir han innadvendt og mister seg selv av syne. Til tross for at hans medmenneskelige vesen ligger i dvale, finner han en kvinne som vekker kjærligheten i ham.

Morren Ó Reilly er en heltinne som ofrer alt for å redde sin søster. Da Trahern redder henne, finner de gjenklang i hverandre. Han har styrken hun trenger, og Morren blir klippen i Traherns liv da hemmeligheter fra fortiden avsløres. Deres kjærlighetshistorie er fylt med følelsesmessige hindringer, men håpet lurer selv i de mørkeste skygger.

Dette er en av de mest krevende bøkene jeg har skrevet, men jeg tror på den av hele mitt hjerte. Jeg håper du vil like den veien Morren og Trahern må gå for å finne lykken sammen. Dette er den siste boken i serien om brødrene MacEgan. De andre er Det mest forbudte, Mannen bak krigeren, Hjerte av stål, Under beleiring  og Å temme en kriger.

Michelle

 

 


Til Chuck, min fantastiske ektemann,

som utfordret meg til å bryte reglene.

 

Takk

Mange takk til min redaktør Joanne Grant

og min agent Helen Breitweiser

for at de trodde på meg og oppmuntret meg.

Dere er begge en fantastisk støtte, og jeg kan ikke takke dere nok for alt dere gjør.


Første kapittel

Irland 1180

Den iskalde høstvinden trengte gjennom kappen og minnet ham på at det var på tide å søke ly. Men Trahern MacEgan merket knapt kulden. Den siste tiden hadde han ikke merket noe som helst, for følelsene hans var like kalde som luftdraget.

Han var fylt av hevntanker, sammen med et intenst behov for å finne mennene som drepte Ciara. Han hadde reist fra borgen og familien og tilbake til den sørvestre delen av Éireann, til Glen Omrigh der Ó Reilly-klanen holdt til.

Brødrene visste ikke at han hadde bestemt seg for å finne angriperne. De trodde at han reiste rundt omkring, for å besøke venner og fortelle historier. Som skald ble han sjelden lenge på samme sted, så de hadde slett ingen mistanker.

På denne ferden ville han være alene. Brødrene hadde hustruer og barn å beskytte. Han ville aldri sette deres sikkerhet i fare, ikke når de kunne risikere så mye. Selv hadde han ingen, og det var sånn han foretrakk å ha det.

Terrenget var mer kupert her, med grønne åser som stakk opp fra disen. En smal vei slynget seg gjennom dalføret, og hesten pustet ut små, varme skyer. Tomheten passet ham, for han hadde aldri trodd han skulle miste kvinnen han elsket.

I sommer fikk han bud fra Ciaras bror, Áron, om at borgen var blitt angrepet av vikinger. Ciara ble tatt til fange i kampens hete, og stukket ned og drept da hun prøvde å flykte.

Den grusomme nyheten gjorde at han holdt seg unna Glen Omrigh i månedsvis. Han orket verken å se Ciaras grav eller bli trøstet av venner. Det han trengte, var å glemme.

Men tiden dempet ikke smerten, tvert imot. Han skulle ikke ha reist fra henne. Skyldfølelsen var i ferd med å fortære den mannen han en gang var.

Hatet som skyllet gjennom ham, kvalte følelsen av tap. Raseriet hadde fortrengt sorgen, og livet hadde igjen en hensikt. Han aktet å finne angriperne, og når han gjorde det, skulle de få lide samme skjebne som Ciara.

*

Da solen sto lavt i vest, gjorde han opp ild og pakket ut teltet. Selv om han kunne ha nådd Glen Omrigh om bare noen timer, foretrakk han å tilbringe natten i ensomhet.

De oransje flammene lyste mot nattehimmelen. I morgen, når han kom til borgen, skulle han starte jakten på fienden.

Trahern la seg til rette på kappen og stirret inn i bålet mens han spiste. Han hørte det rasle i løv mot skogbunnen et stykke unna. Det var sannsynligvis et dyr, men han grep likevel etter sverdet.

Men de bevegelsene der var tyngre enn bevegelsene fra ekorn eller rev. Ja, dette var et menneske, ikke et dyr. Trahern tok et fastere tak om sverdet, og ventet på at vedkommende skulle komme nærmere.

Brått dukket det frem en skikkelse mellom trærne. Det var en ung møy, kanskje tretten, kledd i en fillete, hvit serk under en grønn overkjole. Ansiktet var matt av skitt, og hun rakte frem hendene mot bålet. Hun var så tynn at man skulle ikke tro hun hadde spist et helt måltid på ukevis. Det lange, brune håret hang løst til livet, og hun hadde ikke sko.

Herregud, hun måtte være iskald på føttene.

– Hvem er du? spurte han mildt. Hun unngikk å se på ham, og svarte ikke. Isteden rødmet hun sjenert før hun vinket ham nærmere.

– Kom og varm deg, ba han. – Jeg har mat å dele, hvis du er sulten.

Hun tok et skritt nærmere bålet, men ristet på hodet og pekte mot skogen bak seg. Trahern fulgte fingeren, men så ingen. Selv om jenta løftet hendene for å varme dem, fikk hun et enda mer fryktsomt drag over ansiktet. Hun pekte på nytt mot trærne.

– Hva er det? spurte han.

Hun harket og beveget leppene, som om hun ikke hadde snakket på lenge. – Søsteren min.

Trahern reiste seg. – Ta henne med deg hit. Hun kan varme seg og spise. Jeg har nok til dere begge. Det var ikke sant, men det gjorde ikke ham noe om de tømte forsyningene hans. Bedre å la kvinnene stille sulten, for selv kunne han alltids jakte.

Jenta ristet på hodet nok en gang. – Hun er skadet.

– Hvor hardt?

Hun svarte ikke, men ga tegn til at han skulle følge etter henne. Trahern kastet et blikk på hesten, før han vurderte den skogkledde åssiden. Selv om det gikk raskere å ri, sto trærne for tett for en hest.

Han hadde ikke noe ønske om å begi seg inn i skogen, og i hvert fall ikke nå som det snart ble mørkt. Men han kunne ikke la jenta gå alene. Han skar en grimase og formet en fakkel av tørre kvister. Deretter slang han matsekken over skulderen, for han ville ikke la maten bli igjen.

Jenta førte ham oppover bakken en knapp kilometer. Bakken var dekket av tørt løv, så han passet på å holde fakkelen høyt.

De krysset en liten bekk, og like etterpå fikk han øye på et primitivt leskur, bygget av ruinen etter et gammelt hus. Jenta gikk foran inn.

– Hva er dette for slags sted? mumlet han. Han kunne ikke fatte hva de gjorde her, isolert fra alt annet.

– En jaktbu, svarte hun. – Morren fant den for mange år siden.

Der inne var det mørkt, og ildstedet var kaldt. Da hørte han en kvinne stønne. – Tenn et bål, beordret han jenta, og rakte henne fakkelen.

Så bøyde han seg ned for å undersøke kvinnen i sengen. Hun ristet og skalv og knuget teppet mot brystet. Det rykket i beina av smerter, og da han la hånden på pannen hennes, brant den av feber.

Trahern bannet lavt, for han kunne ikke legekunst. Han kunne stelle sverdstikk og vanlige sår, men han visste ingenting om sykdommer som raste inni kroppen. Det var tydelig at kvinnen led, men han hadde ingen anelse om hva han kunne gjøre for henne.

Han så på ungjenta som hadde det travelt med bålet. – Din søster trenger en klok kone.

– Det har vi ikke. Hun ristet på hodet.

Trahern satte seg og tok av seg skoene. Selv om de ikke passet henne, var det bedre enn ingenting. – Ta på deg disse. Bind dem fast om nødvendig.

Hun nølte, og han gjorde stemmen mildere. – Gå tilbake til leiren og ta hesten min. Hvis du rir hardt et par timer, kommer du til Glen Omrigh. Ta med deg fakkelen.

Under normale omstendigheter ville han ikke en gang overveid å sende en jentunge av sted i mørket. Men av de to, var det større sjanse for at han kunne holde liv i den syke kvinnen til hjelpen kom. Trahern tvilte ikke et øyeblikk på at bare jenta kom trygt frem, ville Ó Reilly-mennene ta med seg en klok kone og følge henne tilbake.

– Orker du ikke å ri så langt, så søk hjelp i St. Michaels kloster.

Jenta skulle til å protestere, men Trahern sendte henne et strengt blikk. – Jeg kan ikke redde henne på egen hånd.

Han funderte på hva som hadde skjedd med slektningene deres. Var de også blitt drept under angrepet? I og med at jenta ikke hadde nevnt noen, regnet han med at de var alene.

Tydelig motvillig ga jenta etter. – Jeg skal finne noen. Hun bandt fast skoene med tøyremser. Uten flere ord grep hun fakkelen og gikk fra dem.

Det ville ta timer før jenta kom tilbake, og han håpet ved Gud at hun ikke sviktet dem. Trahern strevde for å komme på noe brorens kone, Aileen, ville ha gjort. Da husket han hvordan hun startet med å undersøke den skadede fra topp til tå.

Det hender du finner en skade der du minst venter det, pleide hun å si.

Trahern gikk bort til kvinnen. Hun lå med lukkede øyne, og hun grøsset da han rørte ved hånden hennes, som om fingrene hans var iskalde.

– Det går bra, sa han vennlig. – Du er trygg nå. Han så granskende på henne. Selv om ansiktet var magert av sult, hadde hun fyldige lepper. Det lyse håret lå matt mot kinnet. Han fornemmet styrke under de fine trekkene, og at selv om feberen red kroppen, kjempet hun imot.

Hun var kledd i en fillete serk, og det tynne stoffet egnet seg knapt til å holde noen varm. Trahern lot hendene gli varsomt over ansiktet og halsen hennes. Deretter nedover armene, alt mens han lette etter hva nå enn som hadde gitt henne feber.

– Ikke, klynket hun, og prøvde å skyve ham bort, men hendene falt kraftløst langs siden. Siden hun fortsatt lå med lukkede øyne, kunne han ikke si om det var han som fikk henne til å ynke seg, eller om hun drømte. Han ventet for å se om hun kom til bevissthet.

Det gjorde hun ikke, så han lettet på teppet. Da så han årsaken til smertene. Serken var mørk av blod nedenfor midjen. Magen var buet på en måte som viste at hun antagelig var svanger, og sånn som hun knep knærne sammen, prøvde hun sikkert å hindre barnet i å bli født for tidlig.

Jesus. Han mumlet en stille bønn, for det var åpenbart at han var kommet for sent. Hun var ikke bare i ferd med å miste barnet, men kunne risikere å dø selv.

Du må hjelpe henne, maste underbevisstheten. I dette stykket kunne han ikke fremstå som en feiging, og bare han gjorde noe, kunne det umulig gjøre ting verre enn de allerede var.

Nølende trakk han opp serken, selv om han gjerne skulle ha skjermet underlivet hennes. – Dette skal gå bra, a chara. Jeg skal gjøre hva jeg kan for å hjelpe deg.

*

Morren Ó Reilly åpnet øynene og skrek høyt.

Ikke bare på grunn av de grusomme krampene som rev henne i fillebiter, men også på grunn av mannen som satt ved siden av sengen og holdt henne i hånden.

Trahern MacEgan.

Hun snappet etter pusten i panikk ved synet av ham. Hun nappet til seg hånden, og heldigvis slapp han henne. Hun var fortsatt omtåket av feber, og hun hadde ingen erindring om hva som hadde skjedd de siste dagene.

Maria, Guds moder, hva gjorde Trahern der? Hun så ikke snev av mykhet i ansiktet hans. Selv om han fortsatt var den høyeste mannen hun noensinne hadde sett, var fremtoningen hans fullstendig forandret. Han hadde raket av seg hår og skjegg, og det fikk ham til å virke skarp og kald. Han stirret ned på henne med steingrå øyne, men blikket var tomt og ikke fylt av raseri.

Spente muskler sprengte mot trøyeermene og avslørte krigeren i ham. Morrens hjerteslag dirret av angst da hun slo nevene i madrassen og funderte på om Jilleen hadde kommet med ham. Men hun så ikke noe tegn til søsteren.

– Det verste er over, sa han med lav og tonløs stemme.

Men det var det ikke. På langt nær. Morren krøllet seg sammen som en ball da nye smerterier feide gjennom henne. Magen var ikke lenger rund, men flat. Etter haugen med blodige filler å dømme, antok hun at barnet var borte.

Det var straffen hennes for alt som skjedde. Øynene ble fylt av tårer. Nei, hun hadde ikke ønsket seg barnet, ville ikke ha en konstant påminnelse om den forferdelige natten. Men nå da det var borte, følte hun tomhet. En følelse av tap over det uskyldige livet som aldri hadde bedt om å bli skapt og være et resultat av slik råskap.

Jeg hadde elsket deg på tross av alt, tenkte hun.

Hun begravde ansiktet i lakenet da det plutselig gikk opp for henne at hun lå naken under teppet, bortsett fra tøystykket mellom beina.

Ydmykelsen fikk kinnene til å brenne. – Hva har du gjort? spurte hun. – Jeg vil ha klærne mine.

– Serken var gjennomtrukket av blod. Jeg måtte fjerne den for å kunne hjelpe deg, sa han tungt. – Jeg beklager at jeg ikke kunne redde barnet ditt.

Ordene skar inn i henne, og hun gråt over tapet. Da hun skjulte ansiktet i hendene, kjente hun en varm hånd mot håret. Selv om hun antok at han prøvde å trøste, orket hun ikke tanken på at noen rørte ved henne.

– Ikke. Hun trakk seg unna Trahern, og slo teppet tett rundt seg.

Han løftet hendene som tegn på at han ikke ville henne vondt. – Jeg har sendt søsteren din etter hjelp, sa han uten å slippe henne med blikket. – Mens vi venter på at hun kommer tilbake, skal jeg se om jeg finner noe du kan ha på deg.

Han rotet gjennom eiendelene hennes, og selv om Morren ønsket å protestere, holdt hun munn. En ny ri tok tak i henne, og hun gispet høyt. Rommet dreide, og hun senket hodet for å bekjempe svimmelheten.

– Jeg har sett deg før, men jeg husker ikke navnet, tilsto han idet han trakk frem en kremfarget serk fra knyttet. Han kastet den bort til henne, og hun trakk serken over hodet. – Jeg er Trahern MacEgan.

Morren var skuffet over at han ikke kjente henne igjen. Skjønt, han hadde jo ikke hatt øye for andre enn Ciara.

Selv kjente hun godt til Trahern. I løpet av de månedene han bodde hos klanen hennes, hørte hun ham fortelle utallige historier. Det var ikke ofte en skald evnet å trollbinde publikum med ord alene, men Trahern var en sann mester.

– Mitt navn er Morren Ó Reilly, svarte hun etter en stund.

Han viste ingen tegn til at han forbandt noe med det navnet, og det godtok hun. Nok en smerteri tok tak i henne, og den var så vond at hun holdt på å besvime.

– Er mannen din i live? spurte han litt senere. Han valgte ordene med omhu, selv om han allerede visste svaret.

– Jeg har ingen husbond. Og om Gud ville det så, fikk hun heller aldri noen. Søsteren Jilleen var alt hun hadde igjen av familie. Den eneste familien hun trengte.

Trahern møtte blikket hennes, og øynene hans viste at han ikke felte noen dom. Like lite som hun ga noen forklaring. – Når spiste du sist?

– Det husker jeg ikke. Mat var det siste hun tenkte på da smertene satte inn. Bare tanken på å spise, fikk magen til å knyte seg. – Jeg er ikke sulten.

– Det kunne kanskje hjelpe.

– Nei. Hun begravde ansiktet i den fillete kappen søsteren hadde brukt til laken. – Bare la meg være. Søsteren min kommer sikkert snart tilbake.

Han trakk en krakk bort til sengen og satte seg. – Jeg ser at du har det vondt, sa han. – Fortell meg hva jeg kan gjøre for deg.

– Ingen ting. Hun bet seg i leppen og ønsket han ville gå, slik at hun kunne gi opp forsøkene på å kontrollere smertene.

Trahern la armene i kors over brystet. – Snart kommer søsteren din med en klok kone.

– Nei, det gjør hun ikke. Morren greide ikke å holde igjen da smertene på nytt bølget gjennom henne. – Moren vår var klok kone. Hun døde i fjor.

Trahern lente seg nærmere, tydelig frustrert. – Da drar hun til klosteret og får med seg noen derfra.

– Jeg vet ikke om noen vil komme, svarte hun ærlig. Munkene i St. Michaels ville pleie hvem som helst som ble brakt til klosteret, men hun tvilte på at noen av de gamle klosterbrødrene orket ferden hit opp.

Trahern ble nesten svart i blikket, og munnen var bare en smal strek. Morren hadde aldri sett ham så rasende, og trakk seg unna så godt det lot seg gjøre. Hun lukket øynene og konsentrerte seg om å puste.

– Du må ikke klandre Jilleen, utbrøt Morren. – Det kan godt være at hun kommer med noen som kan hjelpe.

Men ikke før hadde hun uttalt ordene, så fikk hun mistanke om at de var usanne. Søsteren var borte, og det var ikke mulig å vite om hun kom tilbake. Jilleen var ikke lenger den samme etter natten da de ble angrepet.

Det var ikke hun heller.

Morren slo armene hardt rundt seg selv, ville ikke tenke mer på det. Gi slipp, sa hun til seg selv. Det var et nødvendig offer.

– Er det mange overlevende på Glen Omrigh? spurte han.

Morren ristet på hodet. – Det vet jeg ikke. Vi dro, og jeg vet ikke hvor de andre flyktet. Antagelig til andre klaner.

– Hvor mange fra nord angrep den natten?

Morren fikk ikke frem et ord for bare redsel. Hun bet tennene sammen og strevde for å bevare roen.

Men Trahern slapp ikke temaet. – Hvor mange, Morren? Så du dem?

Hun stirret ham rett inn i ansiktet. – Jeg vet nøyaktig hvor mange mann det var, sa hun.

Av uttrykket i ansiktet hans så hun at han forsto hva hun mente. Trahern bannet stygt da blikket hans gled over den skamferte kroppen hennes.

Hun sa ikke mer. Det var ikke nødvendig.

Da han strakte frem hånden for å røre ved hennes, vek hun unna. Og denne gangen ga hun seg over da mørket senket seg over henne.

*

Hun hadde begynt å blø igjen.

Det plaget Trahern å måtte pleie Morren på så intimt vis. Hun var en fremmed, og han ante ingenting om hvordan man kunne bekjempe sykdomsdemonene. Selv om han gjorde sitt beste, tvilte han på at det var nok.

Måtte Gud se i nåde til henne, for hun brant fortsatt av feber. Trahern ga henne små slurker vann og tok seg av henne så godt han kunne. Men han passet på at han ikke rørte henne direkte, for det var tydelig at det ikke var til noen trøst.

Raseriet mot vikingene økte. Nordboerne hadde gjort dette mot Morren, og enda verre var det at han hadde mistanke om at de også hadde voldtatt Ciara. Han gjentok sitt løfte om hevn. De skulle få lide for det de hadde gjort. Hvis det Morren sa om at klanen hadde spredd seg, stemte, var hun hans største håp om å finne ut mer.

*

Tiden sneglet seg av sted mens Trahern våket over Morren. Midt på natten begynte hun å riste. Ansiktet lyste av skrekk, og han skulle ønske han hadde kunnet fjerne smerten. Men han visste ikke noe om planter eller medisiner. Og dessuten ville han ikke la henne bli liggende her alene, ikke når hun mistet så mye blod.

En følelse av hjelpeløshet overmannet ham samtidig som han lurte på om Ciara hadde lidd som dette, eller om hun døde momentant. Var det noen som tok seg av hans trolovede i hennes siste stund?

Han stirret ned på hendene sine og ønsket det var noe han kunne gjøre. Det eneste han hadde å tilby, var fortellingene. Selv om han hadde vært skald så lenge han kunne huske, hadde han ikke fortalt en eneste historie etter Ciaras død. Han var ikke lenger i stand til å finne ordene. Det var som om fortellingene hadde tørket bort inni ham. Det virket helt feil å underholde og få andre til å le når kvinnen han elsket var borte og ikke lenger kunne høre legendene.

Men nå som Morren kjempet for livet, kunne han trøste henne med ord uten å ta på henne.

Historien om Dagda og Eithne strømmet gjennom ham, slik han hadde fortalt den i år etter år. Morren skalv ikke like voldsomt når han brukte stemmen til å trøste henne med.

– Dagda var en gud som spredte godhet i himmel og på jord, mumlet Trahern. – Men en dag så han en vakker kvinne han begjærte mer enn noen kvinne til da. Hennes navn var Eithne.

Trahern vred opp en klut og la den på Morrens panne, men passet på ikke å komme borti huden hennes. Han fortalte historien, og brukte hele stemmeregisteret for å fange oppmerksomheten.

Han fortalte om guden som forførte Eithne og ga henne en sønn. Trahern fortsatte å snakke til han var hes i stemmen, og tidde ikke før det var nesten daggry.

Morren skalv og ristet da feberen steg. Hun kastet seg frem og tilbake på den smale stråmadrassen, med ansiktet fordreid av smerte.

– Nei, beordret han. – Du får ikke lov til å gi opp nå.

– Jeg har ikke noe ønske om å dø, hvisket hun, og lente seg frem da han ga henne en slurk vann. Huden var rødflammet og varm, og kroppen svak og slapp. – Jeg må passe på søsteren min.

Hun løftet blikket og så på ham. Øynene hennes var dypt blå, samme farge som havet. I dem så han en ubøyelig styrke som fant gjenklang i ham selv.

– Du overlever, sa han.

Blikket var sløret av feber da hun tok ordet: – Trahern, når søsteren min kommer tilbake, må du ikke fortelle henne om barnet.

Det var det han minst hadde ventet å høre henne si. Han ble stram om leppene. – Hvordan har det seg at hun ikke allerede vet det?

– Jeg … skjulte det for henne. Jilleen vet hva som skjedde meg den natten. Hun trenger ikke å vite om barnet … Hun er bare tretten.

– Hun er gammel nok. Og det blir hennes ansvar å passe på deg. Selv kunne han ikke bli der i all evighet.

– Vær så snill, tryglet hun. – Ikke si noe.

Han knyttet neven. – Det kan jeg ikke love.
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